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pertava o enjeitadinho para rever nos seus olhos, mais
uma vez, as recordagdes do bem amado, Cnéio Liueing
acentuou:

— Depois de tantas surpresas empolgantes e de
tanta fadiga, precisas descancar! Repousa o corpo do-
lorido que ainda tera de sustentar muitas lutas... Con-
tinua com a mesma oracdo e vigilancia de sempre, pois
Jesus ndo te abandonari no mar proceloso da vidal. . .

Entéo, como se um poder invencivel lhe anulasse
as possibilidades de resisténcia, Célia sentiu-se envolvida
num magnetismo doee e suave. Aos poucos, deixoun de
ver a figura radiosa do avd, que se prostrara a seu lado
gual sentinela afetuosa contra a incursio de todos os pe-
rigos... Um sono brando cerrou-lhe as palpebras can-
sadas e, abragada ao pequenito, dormiu tranquilamente
até que os primeiros raios do sél penetraram na gruta
annneiando o dia.

IV
DE MINTURNES A ALEXANDRIA

i Enqguanto a vida familiar de Fabio Cornélio trans-
# eorria, na cidade imperial, sem acidentes dignos de men-
o ¢do, sigamos a filha de Helvidio Luecius na sua via do-
2 lorosa.
. Levantando-se pela manha, Célia alcancou a po-
“voacao de Fondi, em cujas cercanias uma criatura gene-
. rosa acolbeu-a por um dia, com ternura e bondade. Foi
.0 bastante para se reconfortar das caminhadas asperas
e longas, porque, no dia seguinte, punha-se novamente
a caminho em direcdo de Itri, a antigca “Urbs Mamurra-
rum”, aproveitando o mesmo tracado da Via Appia.
| Em caminho, teve a satisfacio de encontrar a car-
reta de Gregério, o mesmo carreiro humilde que a dei-
xara, na ante-véspera, nas montanhas de Terracina, eir-
eunstdneia que lhe trouxe ao coracio muita alegria.
Nas dificuldades e dores do mundo, a fraternidade tem
elos profundos, jamais facultados pelos gozos mundanos,
sempre fugazes e transitérios. ;

olt L e
Hpdar, e ‘ o




50 ANOS DEPOIS 209

Gregorio: oferecen-lhe o mesmo lugﬂr- a0 seu lado,

num gesto de protecio que a joven aeeitou, consideran-

do-o uma bencao do Alto. |
Desta vez, reconheceram-se como dois bons amigos
de outros tempos. Falaram da paisagem e dos pequenos
acidentes da viagem, rematando Gregério com uma per-
gunta cheia de interésse. EN I _ b
— Tem a senhora outros parentes além de Fon-

di? Nao me pareceu pequeno o sacrificio em aventurar-

ge a4 uma jc}rpﬂ.da 180 lqnga' como a de ante-ontem...
Como consentiram prosseguisse outra viagem a pé?

am tio enfermo, que reside em Minturnes. (1) |
— Ainda bem — murmurou o generoso plebeu, sa-

hoje até o fim da sua jornada, pois vou alem das lagoas
da cidade. -

A marcha continuou entre as gentilezas de Grego-
rio e os agradecimentos de Célia, que lhe apreciava a
bondade, comovida.

Somente ao cair da tarde o veiculo atingiu os arre-
dores da cidade famosa.

Despedindo-se do carinhoso companheiro, a joven =

eristd atentou na paisagem soberba que se desdobrava
a0s seus olhos. Uma formosa vegetagao litoranea repon-
tava dos terrenos alagadigos, num dilavio de flores. A
primeira porta da cidade estava a alguns metros e toda-
via o sen amor pela natureza fé-la estacionar junto das
grandes Arvores do caminho, O sol em declinio enviava
4 téla florida os seus raios agonizantes. Dominada por
grandiosos pensamentos e experimentando um-novo alen-
to de vida, com a palavra de verdade e de consolagao
gue o0 avd lhe trouxera na véspera, dos confins do ti-
mulo, comecou a orar, agradecendo a Jesus as suas gra-

¢as sublimes e infinitas. _ s
No seu earicioso embevecimento, contemplou a figu-

(1) Minturnes, mais tarde passou a chamar-se Trajetta, —
Nota de Emmanuel, -4

o

— Sim, meu amigo — respondeu buscando desyviar
a sua afetuosa curiosidade — meus parentes de Hondi

sio paupérrimos e nio desejo voltar 4 Roma sem luéévﬁr.!
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tisfeito com a resposta — sendo assim, poderei levala =

"Ij



210 ROMANCE DE EMMANUEL

rinha mimosa que se agitava em seus bragos e beijoy.jpe
a fronte num armubn de  espiritualidade.

Na véspera, haviam recebido a hospitalidade da p,.
tureza, mas, agora, ante as fllmras de LﬂEEbI‘EE ali pré.
Ximos da e-;trada eonﬂﬂtava a si propria sobre o pe.
lhor meio de recorrer i piedade alheia, contando, porém,
como das outras vezes com o amparo de Jesus, que lhe
. forneceria a inspiragdo mais acertada, por intermédig
dos seus luvidos mensageiros.

Foi entdo que reparou numa choupana rodeada de
laranjeiras, onde a vida parecia Ser a mais simples e
mais solitaria. Seu aspecto singelo emergia do arvoredg

 a duzentos metros do local em que se encontrava, mas,

P o
L

como que atraida por algum detalhe que nao pmiena,
definir, Gelia aleancou a trilha e bateu & porta. Brilha-
 vam no céu as primeiras estrelas,

Depois de muito chamar, sentiu que alguem se apro-
ximava com dificuldade, para dar voltas ao ferrolho.

- E n3o tardou tivesse diante dos olhos surpresos uma
figura patriarcal e veneranda, que a acolheu com soli-
‘citude e simpatia.

" Bra um velho de cabelos e barbas completamente
_encanecidos. As cés prateadas realcavam-lhe os nobres

. tracos romanos, irrepreensiveis. Aaparentava mais de

,'ﬁatenta anos, mas o olhar estava cheio de ternura e de
~ vida, como se 0s seus raciocinios estivessem em plent-

ﬁa de maturidade. Estend&nda&he as maos encargui-

lhadas e trémnlas, Célia notou pequena cruz a pender-
1he dn peitn, fora da toga descolorida e surrada.
' Grandemente emmamnada e compreendendo gque 6

3 ﬁncantrmra. 3 frente de um velho cristdo, murmurou

hmm}de -
- — Louvado seja Nosso Senhor Jesus Cristo!

—Para sempre, minka filha! — respondeu o ar-
¢idio, esbocando mum sorriso o jibilo que aquela sanda-
Q lhe causava. — Rntrai na choupana do misero ser-
X0 ‘do Senhor e disponde dele, vosso servo, jonalmente.
A filha de lely: dio Licins expligou. entdo, que s€
encontrava ne J_m' 0'ao desamparo, eor um fllhnﬂm de
poucos d.l&s 5-‘1,*&11 #ﬁﬂ  a hora feliz de bater a porta
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de um cristao, que, desde aquele instante, passaria a
encarar como um mestre. Desde logo, estabeleceu-se én-
tre ambos uma cordialidade e um afeto mituos tio ex-
pressivos, tao puros, que pareciam radicados na KEter-
nidade. | | ,
Quvindo-lhe a historia, o ancido de Minturnes fa-
lon-lhe com brandura e sinceridade : R
— Depois de examinar a tua situacéio, minha filha,
has de permitir te assista como um pai ou irmio mais
velho, na fé e na experiéncia. B que, tambem eu tive

uma filha, perdida ha pouco tempo, justamente qi ando

vinha busca-la para acompanhar-me no meu voluntarie

- F'I-I,.T:.-.t-ﬂ.

e bendito degredo na Africa... Parecia-se extraording-

riamente contigo e terei grande ventura se me olhares

com a mesma simpatia que me inspirastes. Fieards

nesta casa o tempo que quiseres, ou necessitares... Vivo
80, ap0s uma exigténcia fértil de prazeres e de amaren-
ras... Antigamente, a afeicio de uma filha ainda me
prendia o cora¢io a cogitagbes mundanas, mas agora
vivo somente da minha fé em Jesus Cristo, esperando
que a sua palavra de misericordia me chame breve ao
seu remno, para a verificacdo da minha indigenecial

Sua voz entrecortava-se de suspiros, como se os
mais atrozes padecimentos intimos lhe azorragassem o
coracdo, ao evoear reminiscencias,

— Ha mais de um ano — continuou — aguardo
oportunidade para regressar &4 Alexandria, mas o depe-
recimento fisico parece advertir-me que em breve serei
forecado a entregar o corpo 4 terra da Campénia, mau
grado o desejo de morrer no pouso solitirio aonde trans-
portel o meu espirito. ..

Enquanto éle fazia uma pausa, a jéven aventou
despreocupadamente -

. — Sois romano, presumo, pelos tracos inconfundi-
vels da vossa fisionomia patricia.

Fitando-a bem nos olhos, como se quissesse certifi-
car-se de toda a pureza e simplicidade dalma da sua
nterlocutora, o ancido respondeu pausadamente:

— FHilha, tua coundicfio de cristd e a candidez que

&
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se irradia de tua alma obrigam-mme a maior sinceridade
para configo!. ..

Nesta cidade ninguem me conhece, tal ecomo soul, .
Desde o dia em que me consagrei 4 institunicio cristd,
da qual participo no Egito longinquo, chamo-me Mg,
rinho para todos os efeitos. Dentro da nosss comuni.
dade de homens sinceros e crentes, desprendidos dos
bens materiais, fizemos voto solene de renuncia a todag
as regalias efémeras da Terra, a todas as suas alegrias,
de modo a nos unirmos ao Senhor e Mestre com a com.
preensao clara e profunda da sua doutrina. Enquanto
08 déspotas do Império tramam a morte do Cristianis-
mo supondo aniquila-lo com o suplicio dos adéptos, féra
de Roma organizam-se as fércas poderosas que hdo de
agir no futuro, em defesa das idéias sagradas! Em todas
as provincias da Asia e da Africa os cristios se articulam
em sociedades pacificas e laboriosas, e guardam os es.
¢ritos preciosos dos Discipulos do Senhor e dos seus se.
guidores abnegados, protegendo o tesouro dos erentes
para uma posteridade mais piedosa e mais felizl. ..

Enquanto Célia o escutava com carinhoso interdsse,
0 ancido de Minturnes continuava, depois de uma pausa,
como que preparando o proprio pensamento para maior
‘clareza das suas recordacies.
| — A outrem, filha, ndo poderia confiar o que te
. revelo esta noite, levado por um impulso do coracio. ..

. Talvez meu espirito esteja acercando-se do sepulero e

. 0 Mestre Amado queira advertir, indiretamente, a alma
culpada e dolorida. Ha qualquer cousa gue me compele
a confessar-te o passado com as suas inguietudes e in-
certezas... Nao poderia explicar-te o que seja... Sel,
apenas, que a Inocencia do teu olhar de cristd, de filha
piedosa e meiga, faz-nascer-me no peito exhausto os bens
. divinos da confiancal. ..

— Meu verdadeiro nome é Liésio Munéeio, filho de
‘antigos guerreiros, cujos aseendentes se mnotabilizaram
nos feitos da Repablica... Minha mocidade foi uma
esteira longa de erimes e desvios, aos quais se entregou
0 meu espirito fragil visto o desconheeimento do ensino
de Jesus... Nao trepidei, noutros tempos, em brandir a

b e R
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espada homicida, disseminando a ruina e a morte entre
os séres mais humildes e desprezados. .. Auxiliei a per-
seguicdo aos nucleos do' cristianismo nascente, _lgvando _
mulheres indefesas ao martirio e 4 morte, nos ‘dias das
festas execraveis!... Ai de mim, poréml!... Mal sabia
que nm dia ecoaria em meu intimo a mesma voz divina
e profunda que soou para Paulo de Tarso a caminho de =/
Damaseo! Depois dessa vida aventurosa, casei-me tarde, =
guando as flores da juventude ja se despetalavam no
outono da vida! Antes mao o fizesse!... Para conguis-
tar o afeto da companheira, fui compelido a gastar o 1m-
possivel, langando méo de todos os recursos! Sem pre-
paragdo espiritual, construi o lar sébre a indigencia

AT P
:

mais triste! Em pouco tempo, uma filhinha gragiosa
vinha iluminar o #dmago escuro das minhas reflexoes
sobre o destino, mas, atormentado pelas necessidades
mais duras afim-de mantermos em Ronia o nosso pa- |
drao de vida social, sentl que a pobre espOsa, tomada

de ilusbes, niéo beberia comigo o calice da pobreza e
da amargura! Com efeito, em breve o meu lar estava
ultrajado e deserto!... O questor Flavio Hylas, abu-
sando da amizade e da confianca que lhe dispensava, se-
duziu minha mulher desviando-a ostensivamente do san-
tuério doméstico, para escarneo de minhas esperancas
e de meus sofrimentos... Desejei sucumbir para fur-
tar-me a vergonha, mas o apfgo & filhinha me advertia
que €sse gesto extremo significava apenas covardia..

Pensei, entfo, em procurar Flavio Hylas e a espdsa
infiél, para trucida-les sumariamente com um golpe de
espada, mas, quando buscava rcalizar o sinistro intento,
encontrei um velho mendigo junto ao templo de Sera-
P1s, gue me estendeu a dextra dilacerada, n2o para im-
blorar esmola, mas para dar-me um fragmento de perga-
minho que tomei sbéfrego, como se Trecebesse seereta
mensagem de um amigo. Depois de alguns passos, re-
conheci com assombro que ali se achavam grafados al-
guns pensamentos de Jesus Cristo e que depois vim a
Saber serem os do Sermfio da Montanha... Junto a
£S8¢ hino dos bhem-aventurados, estava a participacio
'€ que alguns amigos do Senhor se reuniriam junto dos
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velhos muros da Via Saldria, naquela noite!. . Retro
cedl para colher informes do mendigo, mas nio 0 en;
contrei, nem pude jamais obter noticias dele. Aqueles
ensinamentos do Profeta Galileu encheram-me o cora-

¢do... Parece que somente nas grandes dores pode g
alma humana sentir a grandeza das teorias do amor e
da bondade... Voltei 4 casa sem cumprir os malsina.

dos propositos e considerando a inocencia de minha fi-
lha, cujos carinhos infantis me concitavam a viver, fui
a assembléia cristd onde tive a felicidade de ouvir pré-
gadores valorosos e abnegados, das verdades divinas. La
se congregavam homens sofredores e humilhados, entre og
quais alguns conhecidos meus, que as furias politicas
haviam atirado ao sofrimento e ao ostraecismo... Cria-
turas humildes ouviam a Boa-Nova, de mistura com ele-
mentos do patriciado, que as circuntancias da sorte
haviam eonduzido & adversidade... Para todos, a pala-
vra de Jesus constituia um consolo suave e uma energia
misteriosa. .. Em todos os semblantes, &4 claridade triste
das tochas, surgia uma expressi@o de vida nova, que se
eomunicou ao meu espirito cansado e dolorido... Na-
quela noite regressei 4 casa como se houvera renascido
para enfrentar a vida! No dia seguinte, porem, quando
menos o esperava na quietacio de minha alma, eis gue
um pelotdo de soldados me cercava a residencia e eon-
duzia-me ao carcere, sob a mais injusta acusaciio... E
que, naquela noite, o inditoso Flavio Hylas féra apu-
nhalado em misteriosas circunstanecias. Diante do seu
cadaver, minha propria mulher jurou féra eu o assis-
sino. Arguida a calinia, busquei interpér minhas
relacoes de amizade para recuperar a liberdade e poder
cuidar da pobre filha recolhida, entdo, por maos gene-
rosas e humildes do Esquilino; mas 0s amigos respon-
“deram-me que s6 o dinheiro poderia movimentar, a meu
favor os aparelhos judicidrios do Imperio, e eu Ja 113‘:
o possuia... Abandonado no carcere, impossibilitado de |
Sustificar.me, visto haver comparecido & assembléia eris
ta naquela noite, preferi silenciar a gompmmﬂte?t”s e

me haviam proporcionado consolagido ao espirito i
tido... Espesinhado nos meus sentimentos mals 54
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dos, esperel as decisbes da justi¢a imperial, tomado de
indefinivel angustia. Afinal, dois centurioes foram no-
tificar-me a sentenga iniqua. As autoridades, conside-
rando a extensdo do crime, cassavam-me todos os titu-
los e prerrogativas do patriciado, condenando-me a mor-
te, visto o questor assassinado ter sido homem da con-
fianga de Cesar... Recebi a sentenca quasi sem sur-
presa, embora desejasse viver para servir Aquele Jesus,
cujos ensinos grandiosos haviam sido a minha luz nas
sombras espessas do carcere e cumprir, igualmente, 0s
deveres paternais para com a filhinha abandonada pela
ternura materna... Esperei a morte com o pensamento
em prece, mas, a esse tempo existia em Roma um homem
justo, pouco mais mogo que eu, eujo pai fora camarada
de infancia do meu progenitor. Esse homem, conhecia
0o meu carater defeituoso, mas leal. Chamava-se Cnéio
Lueius e fol pessoalmente a Trajano advogar a causa
da minha liberdade. Afrontando as iras de Augusto,
nao trepidou em lhe solicitar clemencia para o meu caso

e consegiu gue o Imperador comutasse a pena para o
banimento da Corte, com a supressio de todas as rega-
lias que o nome me outorgava...

Enguanto o ancido fazia uma pausa, a joven co-
megou a chorar, comovidamente, em ftace da alusido ao
avo, cuja lembranca lhe enchia o intimo de vivas sau-
dades, Y

— Uma vez livre — prosseguiu o velho de Min-
turnes — aproximei-me de antigos companheiros que
comigo haviam provado do mesmo calice com as perse-
guigoes de ordem politica e que ja partilhassem da mes-
ma fé em Jesus Cristo... Banidos de Roma e humilha-
dos, dirigimo-nos 4 Africa, onde fundimos um pouso
solitdrio, ndo longe de Alexandria, afim de cultivarmos
& estudo dos textos sagrados e conservar, simultanea-
mente, os tesouros espirituais dos apéstolos.

Deixando a Capital do Império, confiei minha tni-
ca filha a um casal amigo, cuja pobreza material nao

ihﬂ deslustrava os sentimentos mobres. Provendo o fu-
uro da filhinha com todos 08 recursos aoc meu alecance,

Parti para o Egito cheio de novos ideais, 4 luz da nova
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crenca! Nas severas meditacoes e austeros exercicios es-
pirituais a que me submeti, cheguei a olvidar as gran-
des lutas e penosas amarguras do meu destino!... O
descanso da mente em Jesus aliviou-me de todos os pe-
sares. O tnico élo que ainda me prendia 4 Peninsula
era justamente a filha, entfo j& mocga, e cuja afetivi-
dade desejava transportar para junto de mim, na Afri-
ca longingua... Depois de vinte anos no seio da nossa
comunidade, em preces e meditacbes proveitosas, soli-
citel do nosso diretor espiritual a necessaria permissao
5 para recolher um familiar ao nosso retiro. Referi-me
a um familiar, pois desejava convencer minha pobre
Lésia de que deveria partir em minha companhia, em
trajes masculinos, considerando o ensino de Jesus de
que existem no mundo os que se fazem eunucos por
amor a Deus... Os estatutos da comunidade nfo per-
mitem mulheres junto de nés outros, por decisio de
Aufidio Prisco, ali venerado como chefe, sob o nome
~de Epiphanio.., N#o era meu proposito menosprezar
as leis da nossa ordem e sim arrebatar a filhinha ao
ambiente de sedugdes desta época de decadencia em que
as inten¢Oes mais sagradas sdo colhidas pelos lobos da
vaidade e da ambicio, que ululam no caminho... Dese-
. Jaria conservé-la, junto de mim, no mais santo dos ano-
. nimatos, até que conseguisse modificar as disposicoes
. de Hpiphanio, acerca-dos regulamentos da nossa ordem,
. atentas as circunstincias especiais da minha vida!l. ..
~ Obtendo a necessiria permissio para vir & Penin-
. sula, aqui aportei ha quasi dois anos, experimentando
a angstia de reencontrar minha Liésia nos derradeiros
. instantes de vida... Descrever-te meu sofrimento com
a separacao da filha querida, depois de ausente tantos
anos e de haver acariciado tao grandes esperancas, ¢
tarefa superior 4s minhas forcas... Acompanhei-lhe os
despojos ao sepulero, para onde mandei transportar
pouco depois os dos carinhosos amigos que lhe haviam
. servido de pais, tambem vitimados pela peste, que, ha
~ tempos flagelou toda a populacio de Minturnes!...
. Al de mim, que nio mereei senfio angustias e tor-
mentos, nas estradas dsperas da existencia, em vista dos
meus erimes inominaveis na juventude!...
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Resta-me, contudo, a esperan¢a no amor do Cor-
deiro de Deus, cuja misericordia veiu a este mundo nos

arrebatar da humilhacéio e do pecado. .. Avizinhando-me

do tamulo, rogo ao Senhor que me ndo desampare...
Além do sepulero, sinto que esplende a luz dos seus
ensmnamentos, num Reino de paz misericordiosa & com
passiva! Certamente, 14 me esperam a filha idolatrada
e 08 amigos inesqueciveis. A terra florescente da Cam-
pania, pressinto-o, guardara em breve o meu corpo com-
balido; mas, alem das forcas exhaustas da vida ma-
terial, espero encontrar a verdade consoladora da nossa

sobrevivencia! Receberei de boa vontade o julgamento

mais severo, do meu passado delituoso, e, renunciando
a todos os sentimentos pessoais, hei de aceitar plena- @
mente os designios de Jesus na sua justica equinime e

misericordiosal., ..

O anciao de Minturnes falava comovido, com o
olhar licido, fixo no Alto, como se estivesse diante de
um plenario celeste, com a serenidade da sua fé robusta
e ardente. ' |

Mas, chegando ao termo das confidéncias doiorosas,
opservou que Célia tinha os olhos razos de lagrimas, &
ronto de ndo poder falar de pronto, tal a como¢av gue
ihe estrangnlava a voz no imo do peito deloriao.

~ — Por que choras minha filha — ajuntou com
brandura — se a minha pobre historia de velho nao fe
node interessar diretamente o coracao?

A titha de Helvidio ndo respondeu, dominada pela
emocao do momento, mas o ancido continuava, surpréeso
e melanedlico.

—. Acaso terds tambem uma historia amargurada
guanto a minha? Apesar da fé ardente que pressinto
em teu espirito, nao se justifica tamanha sensibiidade
espiritnal na tua i1dade. Dize, filha, se tens o coragao
igualmente tocado por uma tulcera dolorosa... Se as
dores te pesam na alma desiludida, recorda a palavra
do Mestre quando exortava em Cafarnaum: — * Vinde
a mim todos vés que trazeis no intimo os tormentos do
mundo e eu vos aliviarei!...” B verdade que nfo estas
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4 frente do Messias de Deus, mas, ainda aqul, devere.
mos lembrar a licdo de Jesus aceitando o carinho dq
Cirinen que o ajudou a carregar a cruz!... Ele que
era a personificacdo de toda a energia do amor, nio he.
sitou em aceitar o amparo de um filho humilde do in-
fortunio... Tambem eu sou um misero peeador, filho
das provacOes mais asperas e espinhosas; mas, se pu-
dleres, 16 em meu corag¢ao € veras que no meu intimo
paipita, por ti, a afetividade de um pai. Tua presenca
desperta-me inexplicavel e misteriosa simpatia... Con-
fiel ao teu espirito o que daria somente 4 filhinha ado-
rada, que me nreceden nas sombras do tumulo. Se te

sentes sobrecarregada dos pesares do mundo, dize-me

algo de tuas dores. Repartirids comigo os feus sofrimen-
tos e a cruz das provas te parecera mais level...
Quvindo aquelas exortacoes carinhosas e esponta-
neas, gue nfo mais escutara desde a morte do avo, enjo
nome fora ali pronunciado pelo anciao de Minturres
como um ponto de referencia 4 sua confianca, Célia. de-
pois de acomodar o pequenino adormecido, sentou-se ao
tado do seu benfeitor com a intimidade de cuem o ¢o-
nnecesse de muito tempo, e, com a voz emrecortada de
»eticencias da sua emocdo profunda, comecou a faiar:
-— Se me tendes chamado filha, permitirels vos

- beije as mios generosas, chamando-vos pai, pelas afini-

dades mais santas do coracao. _
Acabastes de Invocar um nome que me obriga a

~ ¢horar de emocdo, no tumulto de recordacdes fambem

amargas e dolorosas... Confiarei em voés, qual o fiz

' sempre no carinhoso avd, que relembrastes agradecido.

Mambem eu venho de Roma pelos mesmos caminhes as-
peros de amargor e sacrificio. Reconhecida 4 vossa con-
fianea, revelarei igualmente o meu romance nfortu-
noso, quando a moecidade parecla sorrir-me em plena flo-
cacdo primaveril. Abandonada e 80, receberel, por cer-
to, da vossa experiencia nas estradas da vida o bom

conselho que me habilite a fixar-me em qualquer parte,

‘afim-de cumpg;r a missio de méie, junto déste pobre

inocentinho! Desde Roma, yenho experimentando a me
cessidade de me comunicar com um coracdo afe-

) i
roir g
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tuoso e amigo, que me possa orientar e esclarecer. Nas
minhas caminhadas encontrei por toda parte ‘homens
impiedosos, que me envolviam com olhares @8 eorrupgao
e voluntuosidade. .. Alguns chegaram a insultar minha '

castidade, mas roguel insistentemente a Jesus a opor-
tunidade de encontrar um espirvito benfazejo e ecristdo,
que me fortalecessel, .. | v _

sentundo-se  tomada de inexplicavel confianca, en-
guanto o velhinho de Minturnes a ouvia surpreso, €ém-
bora a 1mensa serenidade que lhe transparecia do olhar,
a filha de Helvidio Lucius comegou a desfiar o seu re-
mance. cheio de lances intensos e comovedores. Confes-
sando-se neta do magnanimo Cnéio, o 'que sensibilizou
profundamente o interlocutor, narrou-lhe todos os epi-
codios da sua vida. desde as primeiras contrariedades
d= menina e moca, na Palestina, e terminando a longa
narrativa com a visdao do avd, na noite precedente, quan-
do rorcada a pernoitar na gruta de Tibério.

Ao coneluir, tinha os olhos inchados de chorar, como
alguem que muito se demorara em alijar do coracao o
peso da amargura. | '

O ancizo alisava-lhe os cabelos, comovidamente. como
se o fizesse 4 uma filha, apés longa ausencia repleta de
saudades augustiosas, exelamando por fim:

— Minha filha, propondo-me confortar-te, é o ten
proprio coracio de menina, nos mais belos exemplos de
sacrificio e coragem que me consola!... Para mim, que,
muitas vezes agasalhei o mal e extraviei-me mo crime.
os sofrimentos da Terra significam a justiga dos des-
tinos humanos; mas para o teu espirito carmhoso e
bom, as provacoes terrestres constituem um heroismo do
¢éul... Deus te abencde o coracfo fustigado pelas tem-
pestades do mundo, antes das floragoes da primavera.
Das alegrias do Reino de Jesus, Cneio Lucius devera
regosijar-se no Senhor pelos teus heroicos feitos. .. Sinto
que a sua alma, enobrecida mna pratica do bem e da
virtude, sepue-te os passos como sentinela fidelissimal. ..

Depois de longa pausa, ém que Marinho pareceu
meditar no futuro da gracicsa companheira, disse pa-
ternalmente : -

=3
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— Enquanto narravas teus padecimentos intimog
considerava en a melhor maneira de ajudar-te neste
qeu ocaso da vida! Compreendo a tua situacio de JOver
abandonada e s6, no mundo, com o pesado encargo de
cuidar de uma criancinha acolhida em tao estranhas eir.
constancias. Aconselhar que voltes ao lar, nio posso
fazé-lo, conhecendo a rigidez dos costumes em determi-
nadas familias do patriciado. Além disso, a casa pa-
terna considera-te morta para sempre, e a palavra ca-
rinhosa de Cnéio Lucius s6 poderia ter valor inestimavel
para nos, que lhe compreendemos o alcance e a sublime
revelacdo. Ante o0s seus conceitos, temos de admitir a
plena inocencia de tua mée, mas, se regressares & Roma,
a aparicao desta noite nfo bastaria para elucidar todos
os problemas da situacio, mantendo-se as mesmas ca-
racteristicas de suspeigio a teu respeito. E tu sabes que
entre a davida e a verdade é sempre melhor o sacrifi-
€10, pois a verdade ¢ de Jesus e vencera tio logo a suw
misericordia julgue a vitoria oportuna.

Velbo conhecedor dos nossos tempos de decadencia
e desmantelos morais, sei que, ante a tua juventude,
quasi todos os homens mocos, cheios de materialidade.
se curvarao com ignominiosas propostas. A destruicdo

. do meu lar serd sempre um atestado vivo das misérias
- morais da nossa época. ol

Ponderando as tuas di’f-ieuldédes, desejo salvar-te

0 coraciio de todos 0s perigos, evitando-te as ciladas dos

dia, razilo pela g

_ caminhos insidiosos entretanto, a enfermidade e a de-

¢repitude ndo me possibilitam mais a tua defesa... Em

. Minturnes, quasi todos me odeiam gratuitamente, em
~ virtude das idéias que professo. Um ecristio sincero,

por muito tempo ainda, terd de sofrer a incompreensio
€ a tortura dos algozes do mundo, e somente nao me
levam ao  saerificio, nas festas regionais que aqui se

efetuam, atenta a minha velhice avancada e dolorosa, de

rugas e cicatrizes... Apresentar um velho misero 2s
feras potentes ou ao exercicio dos atletas da devassi-
dao e da impiedade, poderia parecer entranhada covar-

ual me julgo poupado.

A e T
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ta possa valerimeste trande. 4l ) AR ReN e
Lembra-te que, ainda agora, falei-te do meu

=

projeto de levar a filha ao Egito, em trajes m_;%‘,saulu}gg, L
de modo a arrebata-la déste antro de corrupgao € im-

penitencia. Esse gesto de um pai é bem de um coracdo
amoroso, em franco desespero, quanto ao poOrvir espi-
ritual desta regidao.da amquidade. o0 R on e
Contemplando a tua inerme juventude  carregada
de tio nobres sacrificios, receio pelos teus dias futuros,
mas rogo a Jesus que nos esclareca o pensamento! =
Apés alguns minutos de recolhimento, a joven re-
trucou : Al A O Al R e EE RGP
— Mas, meun desvelado amigo, nao me considerais
como vossa propria filha?... A
O ancifio de Minturnes, no clardo sereno dos gran- =
des olhos, deixou transparecer que entendera a alusao
e revidou bondosamente: e
— Compreendo, filha, o alcance de tuas palavras,
mas, estards sinceramente decidida a mais €sse mnobre
sacrificio? ,
— Como nio, se em torno de mim surgem as mais
temerosas perseguicoes? pall
— Sim, tuas agdes nobilissimas dao-me a entender
que devo confiar nas tuas resolucoes. Pois bem; se teu
espirito se sente disposto & luta pelo Evangelho, nao
vacilemos em preparar-te as estradas porvindouras! Fi-
caris nesta casa pelo tempo que desejares, se bem es-
teja convicto de que nao tardara muito a minha Via-
gem para o alem. Amanhé mesmo entrarés nos teus no-
vos trajes, afim-de facilitar a tua ida para a Africa,
no momento oportuno. Serads mew filho aos olhos do
mundo, para todos os efeitos. Chamarei amanha a esta
casa o pretor de Minturnes, afim-de que éle cuide da
tua situacio legal, caso eu venha a falecer. Tenho o
dinheiro necessdrio para que te transportes a Alexan-
dria e, antes de morrer, deixar-te-e1 uma carta apresen-
tando-te a Epiphanio, como meu sucessor legitimo na
séde da nossa eomunidade. L4, tendo empregadas todas
a3 derradeiras economias que consegui retirar de Roma

A el ..-
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nos tempos idos, € possivel que ndo te criem emba-
ra¢os para que ‘te entregues & uma vida de repouso es-
piritual na prece e na meditacdo, durante os anos que
quiseres.

Epiphanio é um espirito energico e algo dogmatico
em suas concepecoes religiosas, mas tem sido meu amigo
e meu irmio por largos anos, durante os quais as mes-
mas aspiracdes nos uniram nesta vida. As vezes, costu-
ma ser rispido nas suas decisbes, caracterizando tenden-
cias para o sacerddcio organizado, que o ecristianismo
deve evitar com todas as suas forcas, para nao preju-
dicar o messianismo dos apéstolos do Senhor; mas, se
algum dia fores ferida por suas austeras resolucoes de
chefe, lembra-te que a humildade é o melhor tesouro da
alma, ecomo chave-mestra de todas as virtudes e recorda
a suprema licio de Jesus nos bracos do madeirol...
Em todas as situacdes, a humildade pdde entrar como
elemento bésico de solucfo para todos os problemas!...
- Sim, meu amigo, sinto-me abandonada e 86 no
mundo e temo o assédio dos homens pervertidos! Jesus
me perdoard a decisdo de adotar outros trajes aos olhos
dos nossos irmaos da Terra, mas, na sua bondade infi-

 nita, sabe éle das necessidades prementes que me com-
~ pelem a tomar essa insolita atitude. Além do mais, pro-

‘meto, em nome de Deus, honrar a tinica que vestirei,
possivelmente, em Alexandria, a servigo do Evangelho. ..
Levarei comigo o filhinho que o Céu me conceden, e

_su-pgiﬂarei- a Epiphanio me permita velar por éle sob
o céu africano, com as bengaos de Jesus!

— Que o Mestre te abencoe os bons propositos.

filha!l. .. — respondeu o aneifio com uma expressao de
jubilo sereno.

Ambos se sentiam dominados por intensa alegria
intima, como se foéssem duas almas profundamente ir-
manadas de outros tempos, num reencontro feliz, depois
de prolongada ausencia, '

" Mas, os galos de Minturnes saudavam os primeiros
clardes da madrugada. Beijando as m%s do velho ben-
feitor, com 0s olhos razos de ldgrimasiia jéven patri-

gt L

eia buseou, desta’ vez, o repouso nOLUTNA com a alma

I ey
; R,
P



.50 ANOS DEPOIS | 223

¥

qatisfeita, sem as angustiosas, preocupacoes do ‘dia se-
guinte, e agradecendo a Jesus com a 0oragao do seu amor
e do seu reconhecimento. « - "
No outro dia, a gente pobre daquele arrabalde de
Minturnes ficou sabendo que um filho do ancido che-
oara de Roma ‘para assistir-lhe os dias derradeiros. '
Aproveitando os trajes antigos, que o seu benfeitor
lhe apresentava para resolver a situagdo, Célia nao he-
sitou em tomar a nova indumentéria, por fugir 4 per-
secuicdo irreverente de quantos poderiam abusar da sua

[ |

fragilidade feminina. |

O velho Marinho apresentava-a aos raros vizinhos
que se interessavam pela sua satide, como sendo um fi-
lho muito caro, e explicando que €le enviuvara recen-
temente, trazendo o netinho para iluminar as sombras
da sua desolada velhice.

A filha dos patricios, travestida agora pela forca
das ecireunstineias num garboso rapaz imberbe, ocupa-
va-se ecarinhosamente de todos os servicos domeésticos,
buscando servir ao anciio generoso com a mais desve-
lada solicitude. |

Um fato, porém, veiu impressionar amargamente o
coracio sensivel de Célia. Fosse pelo trato deficiente
que recebera até ali, ou pelas provacoes suportadas em
tantas milhas de ecaminho, o pequenito comecou a defl-
nhar, apresentando, em breve todos os sintomas de mor-
te inevitavel.

Debalde o ancifio empregou todos os recursos ao seu
aleance, para assegurar a vida bruxoleante do imocen-
tinho.

Tocada nas fibras mais sensiveis do seu coragao, em
virtude das revelacoes do avé, quanto 4 personalidade
de Ciro, a jéven sentiu no intimo dorido a repercussao
dilatada de todos os padecimentos fisicos do pequenino.
Desejava amparar-lhe a existéncia com todas as energias

do seu espirito dilacerado, operar um milagre com to-
das as suas forcas afetuosas para arrebata-lo as garras
da morte, mas, em vio misturou lagrimas e preces nos
Seus arrebatamentos emotivos.

Em contemplando-lhe a agonia, a ecrianca parecia
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falar-lhe & alma carinhosa e sensivel, com o olhar cintj
lante e profunmdo, no qual predominavam as expresc;ﬁﬂ;,
de uma dor estranha e indefinivel. <2
Por fim, ap6s uma noite de insonia dolorosa, Célia
rogou a Jesus fizesse cessar, na sua misericordia, aquele
quadro de intensa amargura. Cheia de fé, rogava ao
Cordeiro de Deus que reconduzisse o seu bem-amado
a0 plano espiritual, se ésses eram 0S Seus designios in-
exerutaveis. Bla que tanto o amava e tanto se havia
sacrificado para conservar-lhe a luz da wvida, estaria
conformada com as decisoes do Alto, como no dia em
que o vira marchar para o sacrificio, exposta & per-
“versidade dos homens impiedosos. |
Como se fora ouvida a sua rogativa dolorosa, cheia
de ligrimas de fé e de esperanga na bondade do Senhor,
o inocentinho fechou os olhos da carne, para Sempre,
ao desabrochar da alvorada, como se 0 seu coracao fosse
nma andorinha celeste que, receosa das invernias do
‘mundo, remontasse celere ao paraiso. |
Sobre o ecorpinho  enrijecido, a filha de Helvi-
dio carpiu a sua dor intraduzivel, com lagrimas arden-
tes, experimentando a amargura das suas esperancas
desfeitas e dos seus sonhos maternos desmoronados. . .
" Modavia, a palavra shbia e evangélica do aneido
de Minturnes ali estava para reergué-la de todos os
abatimentos e, depois da hora angustiada da separacao,
ola buscou entronizar a saudade no santudrio de suas
. preces humildes e fervorosas. _ 3
" Sim, seu coracio carinhoso gsabia que Jesus nao
. desampara, nunca, 0 espirito das ovelhas tresmelhadas
" nos abismos do mundo e, refugiando-se na oragdo, espe-
‘rou que viessem do Alto todos o0s recursos espirituais
necessirios ao seu reconforto. Os vizinhos humildes 1m-
pressionayam-se, sobremaneira, com aquele rapaz, de
cujo semblante delicado irradiava-se uma terna simpa-
tia, de mistura 4 tristeza inalteravel, que tocava a Sud
personalidade de gingulares encantos. 3
‘TUma noite serena, gquando a alma cariclosa da na-
tureza se havia plenamente aquietado, Celia r{;ualheuﬁ
depois do serfio habitual com 0 geNEToso velhinho, 4
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lhe era como um pai devotado pelo coragao, semtn
qe forca estranha lhe adormentava o cérebro exhausto
e dolorido. o

Dentro em pouco, sem dar-se conta da surpresa
e aturdimento, viu-se diante de Ciro, que lhe estendia
as maos carinhosas, eom um olhar de stplica e reconhe
cimento intraduzivel.

— (élia — comecou dizendo suavemente, enquanto
Jla se concentrava em doce emocdo para ouvi-io — 1&o
renegues o célice das provacoes redentoras, quando as
mais puras verdades nos felicitam o coracao!... Depols
de algum tempo na tua companhia, eis-me de novo aqui,.
onde devo haurir forgas novas para recomecar a luta!l. ..
Nio entristecas com as eireunstancias penosas da nossa
separaciio pelas sendas escuras do destino. Es minha
ancora de redenedo, através de todos os caminhos! Jesus,
na infinita extensio de sua misericordia, permitin que
a tua alma, qual estréla do meu espirito, descesse das
amplidoes sublimes e radiosas para clarificar meus pas-
«0s no mundo. Luz da abnegacio e do martirio moral,
aue salva e regenera para semprel... Be as mios sé-
bias e justas de Deus me fizeram regressar aos planos
invisiveis, regosijemo-nos no Senhor, pois todos o0s so-
frimentos sdo premissas de uma aventura excelsa e imor-
tal! Néo te entregues ao desalento, porque, antigamente,
(Célia, meu espirito se tingiu de luto quasi perene, no
fausto de um tirano! Enquanto brilhavas no Alto como
um astro de amor para o meu coracdo cruél, decretava
€u a miséria e o assassinio! Abusando da autoridade e
do poder, da cultura e da confianca alheias, nfo trepi-
dei em destruir esperancas cariciosas, espalhando o cri-
me, a ruina e a desolacio em lares indefesos! Fui quasi
1 réprobo, se nio contasse com o teu espirito de re-
atincia e dedicacio ilimitadas! Ao passo que eu descia,
degran a degrau, a escada abominavel do c¢rime, no pre-
terito longinquo e doloroso, teu corag¢ido amoroso e leal
rogava ao Senhor do Universo a possibilidade do sacri-

iciol. .. E, sem medir as trevas agressivas e pavorosas
flue me cercavam, desceste ao carcere de minhas 1mpe-
Utencias!... Hspalhaste em térno da minha miséria

15
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o aroma sublime da rentncia santificante e eu acordei
para os caminlios da regemneracdo e da piedade! Tomas-
te-me das maos, como se o Tizesses 4 uma crianca des-
venturada e ensinaste-me a ergué-las para o Alto, im-
plorando a protecdo e misericordia divinas! Ja de al-
guns séculos teu espirito me acompanha com as dedica-
coes santificadas e supremas! E que as almas gemeas
pvreferem chegar juntas &s regioes sublimes da Paz e
da Sabedoria, e, dentro do teu amor desvelado e com-
passivo, ndo hesitaste em me estender as mfos dedica-
das e generosas, como estréla que renuneciasse as beleza
do céu para salvar um vérme atolado num péantano,
em mnoite de trevas perenes. E acordei, Célia, para as
belezas do amor e da luz, e, nfo contente ainda, por
me despertares, vens-me auxiliando a resgatar todos os
débitos onerosos... Teu espirito, carinhoso e impoluto,
nao vacilou em sustentar-me, através das estradas pe-
dregosas e tristes que eu havia tracado com a minha
ambicdo terrivel e desvairada! Tens sido o ponto de re-
ferencia para minha alma em todos os seus esforgos
de puz e regeneracido, na reconquista das glorias espiri-
tuais. Ao teu influxo pude testemunhar minha f£é no
eirco do martirio, selando, pela primeira vez, minha
conviecao em prol da fraternidade e do amor universal!
Por ti, desterro de mim o egoismo e o orgulho, susten-
tando todas as batalhas intimas, na certeza da vitoria!
Voltando ao mundo, fui novamente arrebatado dos teus
bracos materiais, em obediencia as provas rispidas que
ainda terei que sustentar por largo tempo! Jesus, po-
rém, que nos abengoa do seu trono de luz e miseriedrdia,
de perdio e bondade infinita, permitird que esteja con-
tigo mos teus testemunhos de fé e humildade, destinados
4 exaltacdo espiritual de todos os séres bem amados, que
grayitam na 6rbita dos nossos destinos! E se Deus aben-
goar minhas esperancas e minhas preces sinceras, volita-
rei de novo para junto do teu coracdo, nas lutas aspe-
ras!... Hspera e confia sempre!... Na sua magnani-
midade indefinivel, permite o Senhor possamos voltar
dos caminhos almos' do téimulo, parz eonsolar os cora-

¢Oes ligados ao nosso e ainda retidos nos tormentos da
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ventura e a comcordia se confundem, poderemos repou-
sar no amor grande e santo, marchando de maos da

carne... Sémente 14, nas moradas do Senhor, onde a

para os triunfos supremos, sem as inquietagoes e provas

rudes do mundol... i

Por muito tempo a voz cariciosa de Ciro falou-lhe
a0 eoracao, propinando-lhe ao espirito sensivel as mais
santas consolacoes e as mais doces esperancas! No auge
do seu deslumbramento espiritual, a joven erista expe-

rimentou as mais comovedoras alegrias, desejando que

aquele minuto glorioso se prolongasse ao Infinito. ..

Quando a palavra do bem amado parecia finalizar

cum um brando estacato, em vibracoes silenciosas e pro-

fundas, Célia rogou-lhe que a acompanhasse em todos os -_

seus lanses terrestres, implorando-lhe assistencia e pro-
tecao em todas as circunstdncias da vida; confiou-lhe '

seus pesares mais secretos e angustiosas espectativas,
guanto 4 nova situacio, mas Ciro parecia sorrir-lhe bon-
dosamente, prometendo-lhe carinho incessante, atraveés
de todos os percalcos e reafirmando a sua confianea no
amparo do Senhor, que ndo haveria de abandona-los. ..
No dia seguinte, ei-la reanimada, deixando transpa-
recer no semblante a serenidade intima do seu espirito.
O velhinho notou, com alegria, aquela mudanca e,
como se estivesse em preparativos constantes para a jor-
nada do timulo, n8o perdeu o ensejo para esclarecer &
joven todos os problemas que a esperavam na vida soli-
taria de Alexandria. Com solicitude extrema, dava-lhe
noticia de todos os pormenores da vida nova a encetar,
fornecendo-lhe o nome de antigos companheiros de fé

e dando conta de todos os costumes da comunidade.
_ Célia, em trajes masculinos, ouvia-lhe a palavra ca-
rinhosa e benevolente, com o desejo intimo de prolongar
indefinidamente aquela vida bruxoleante, de modo a
nuneca mais separar-se daquele coracdo bondoso e amigo:
mas, ao revés de suas mais caras esperancas, o estado do
anciao agravou-se repentinamente. Todos os esforcos fo-
ram baldados para lhe restituir o ténus vital do plano
Eﬁ;gi Gei,daasmtidn pela jéven, que tudo fazia por vé-lo res-
0, 0 velho Marinho recebeu a visita do pretor da
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cidade, que, cedendo a instantes pedidos,vinha recebe.
lheas derradeiras recomendacoes. £

Apresentando a jéven como filho, o moribundo or-
denou que lhe fossem entregues todas as suas parcas
economias, antecipando que ele deveria partir para a
Africa, tio logo se verificasse o seu obito.

__ Marinho — interpelou a autoridade, depois das
necessarias anotacdes — seré possivel que este joven par-
ticipe das tuas supersti¢oes?
| O generoso velhinho compreendeu o aleance da per-
gunta @ respondeu com desassombro: '

— e mim e per mim, ndo precisareis cogitar das
convicedes religiosas, aqui de todos conhecidas, desde que
entrei nesta casa! Sou eristio e saberel morrer, integro
na minha f&1... Quanto a meu filho, que devera partir
para Alexandria, afim-de amparar nosos interesses par-
ticulares, tem o espirito livre para escolher a idéia reli-
oiosa que mais lhe aprouver.

O pretor olhou com simpatia para o joven ftriste e
abatido, e exclamou:

— Ainda bem!...

Despedindo-se do moribundo, cujos instantes de vida
pareciam vrestes a extinguir-se, a autoridade deixava
os ambos eom a precisa liberdade para trocarem as der-
radeiras impressoes.

Marinho fez ver, entdo, 4 sua pupila, que aquela res-
posta habil destinava-se a fazer com que o pretor de
Minturnes The cumprisse a vontade, sem relutancias, den-
tro dos dispositivos legais, recomendando-lhe fodas as
providéncias que a sua morte exigiria da sna inexperien-
cia. Célia muvia-lhe as exortagbes roucas e entrecortadas,
extremamente acabrunhada, mas, como em todas as pe-
nosas cireinstineias da sua vida, confiava em Jesus.

Apbs uma agoma excruciante de longas horas em
que a filha de Helvidio viveu momentos de indeseritivel
_ emocdo, 0 generoso Marinho abandonava o mundo, apds
uma existéneia longa, povoada de pesadelos terriveis ¢
dolorosos. Seus olhos se fecharam para sempre, com Um&
laorima, ao tombar do dia. Piedosamente, diante de al-
guns raros assistentes, Célia fechou-lhe as palpebras, nurm
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gestn earinhoso e, ajoelhandosse, como S& quisesse trans-
formar us brisas da tarde em mensageiras dos seus ape-
los a0 ceu, deixou gue o coracio se diluisse em lagrimas
de saudade, suplicando a Jesus recebesse o benfeitor no
seu reino de maravilhas, concedendo-lhe um recanto de
paz onde a alma exhausta lograsse esquecer as tormentds
dolorosas da existéncia material. ' _

Dada a sua qualidade de eristdo confesso, o velho de
Minturnes teve uma sepultura mais gue singela, que «
filha do patricio encheu com as flores do seu aieto e mew@
culhando na sombra de uma soledade quasi absoluta.

Dentro de poucos dias, o pretor entregou-lhe a pe-
guena soma que Marinho lhe deixava, um pouco mail§
que o suficiente para a viagem em demanda da Africa
distante. B, numa radiosa manbd de primavera, carre-
gando no intimo a sua seremdade triste e inalteravel, a
moea cristd, depois de uma prece longa e angustiosa so-
bre os tumulos humildes do pequenino e do anciao, na
qual lhes rogava proteciio e assisténcia, tomou o lagar
gue lhe competia numa galera napolitana que periodica-
mente recebia passageiros para o Oriente.

Sua, figura triste, metida em roupas masculinas,
atraia a atencio de gquantos lhe faziam companhia even-
tual no grande eruzeiro pelo Mediterraneo, mas, profun-
damente desencantada do mundo, a jéven se mantinha
em siléneio quasi absoluto.

O desembarque em Alexandria verificou-se sem in-
cidentes dignos de meng¢ao. Todavia, seguindo as reco-
mendacoes do benfeitor junto dos seus conhecidos da ci-
dade, viera a saber que o monastério demorava a algu-
mas milhas de distincia, pelo que houve de tomar um
ouia até o local do seu recolhimento.

O mosteiro, isolado, distava da cidade dez léguas
mais ou menos, em marcha de gquasi um dia, apesar dos
bons cavalos atrelados ao veiculo.

A filna de Helvidio defrontou o grande e silenecioso
edificio na hora crepuscutar, empolgada pela visdo do ca-
sario amplo, entre a vegetacio agreste. Sentiu, porém,
am singular descanso mental, naquela soledade impo-
nente que parecia acolher todos os coragdes desolados.
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Puxando o cordél que ligava o portdo de entrada
ouviu, ao longe, os sons de pesada sineta, cujo ruidg
estranho parecia despertar um gigante adormecido,

Dai a instantes, os velhos gonzos rangiam pesada-
mente, deixando entrever um homem trajado com uma
tiinica cinzento-eseura, semblante grave e triste, que in-
terpelava a j6ven transformada num rapaz de fisiono-
mia tristonha, nestes termos:

— Irmao, que desejais do nosso retiro de medita-

. cado e oragao?

— Venho de Minturnes e trago uma ecarta de
meu pai, destinada ao Senhor Aufidio Prisco.

— Aufidio Prisco? — perguntou o porteiro admi-
rado. _

— Nio é éle, aqui o vosso superior?

— Referi-vos ao pai Epifanio?

— Iss0 mesmo.

— Escutai-me — ponderou o irmae porteiro, com-
placente — sois, porventura, o filho de Marinho, o com-
panheiro que daqui partiu ha cérca de dois anos, afim-de

vos trazer ao nosso recolhimento? |

- & verdade. Meu pai chegou, ha muito tempo, aos
portos da Itdlia, onde nos encontrdmos; todavia, sempre
doente, ndo logrou a ventura de acompanhar-me a scle-
dade Jdas vossas oracoes.

- - Morreu? — revidou o interlocutor extremamen-
te adwmirado. - Sk
~ — Sim, entregou a alma ao Senhor, ha muitos dias.

— Que Deus o tenha em sua santa guarda!

Dito isso, pos-se a meditar um instante, como se ti-
vesse o pensamento mergulhado em preces fervorosas.

Em seguida, contemplou com muita ternura o joven
numilde e triste, exclamando significativamente -

~— Agora que ja sel donde vindes e quem sois, e

. yos saindo em nome de Nosso Senhor Jesus Cristo!

— Que o Mestre seja louvado — respgndeu a fi-
Tha de Helyidio Lueius, com os seus modos singelos.
.~ N#o haveis de reparar vos tenha recebido com
prudencia, 4 primeira vista... ‘Atravessamos uma fase
de intensas e amarguradas perseguigdes, e oS Servos do
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senhor, no estudo do Evangelho, deyem Ser 08 PTrImeiros
a observar se.'ﬁ‘_'_lﬂbﬂﬁ, chegam ao redil com vestes de {:rﬂlh
deiro. e Wi e gt

— Compreendo. . . : o SR

__ Nio desejo aborrecer-vos com indagacoes descabi- |
das, mas, pretendeis adotar a vida monéstica ? LA

— Sim ~— respondeu 'a joéven timidamente — €
assim procedendo, nfo sé obedeco a uma vocacao inata,
como satisfaco uma das maiores aspiracoes paternas. = -

— Estais informado das exigencias desta casa?

~ »im. meu pai mas revelou antes de morrer. T

O irm#o porteiro deitou o olhar para todos os lados
e observando que se encontravam a sos, exclamou em VOZ
disereta: | | Mo

— Se trazeis a esta casa uma vocacdop pura e sincera,
acredito que ndo tereis dificuldade em observar as nos-
sas diseiplinas mais rigidas; contudo, devo esclarecer-
vos que pai Epifanio, somo diretor desta instituigao,

é o espirito mais rispido e arbitririo que ja conheci na
minha vida. Este retiro de oracio é fruto de uma expe-
riencia que éle comegou com o vosso digno pai, ha mais
de vinte anos. A prineipio, tudo ia bem, mas, nos ultimos
anos o velho Aufidio Priseco vem abusando largamente
da sua autordiade, maximé, depois da partida do Irmao
Marinho para a Itédlia. Dai para ca, pal Epifania tor-
nou-se despético e quasi eruél. Aos poucos vai transfor-
mando este pouso do Senhor em caserna de diseiplina mi-
litar, onde ele recebeu a educacfio dos primeiros unos.

A neta de Cnéio Lueius ouvia-o profundameni» ad-
mirada.

Pela amostra da portaria, seu espirito obse:vador
compresaden, de pronto, que o retiro dos filhos da oragao
estava iguaisente assomado das intrigas mais penosas.

Todavia, enquanio coordenava as suas consideragoes
intimas, o Irmao Felipe continuava:

— TImaginai que o noso superior vem transforman-
do a ordent de todos os ensinamentos, eriando as mais in-
¢riveis extravagancias religiosas. Em contraposi¢do aos
ensinamentos do Evangelho, obriga-nos a chamé-lo “pai”

g

ou “mestre”, nomes que 0 proprio Jesus negou-se a acei-
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tar na sua missdo divina. Além de imventar toda a sorte
de trabalhos para os quarenta e dois homens desencan-
tados do munde, que estacionam aqui, vem aplicando a-
licdes de Jesus 4 sna maneira. Se bem nada possamos
revelar 14 féra, a bem do carater cristao da nossa comu-
nidade, é lastimavel observar que todo o recinto esta
cheio de simbolos que nos recordam as festividades ma-
teriais dos deuses cruéis., E nada poderemos dizer em
tom de critica ou de censura, porquanto o pai Epifinio
manda. em ndés como um rei.

A joven ainda nao conseguira manifestar a sua opi-
nido, dada a fluéncia com que o porteiro discoria, quan-
dﬂ Ihes ehegou o ruide de uns passos fﬂrtes que se apro-
ximavam. Filipe calava-se, como guem ja estivesse habi-
tuado 4 cenas como aque]as e modificando a expressao
fisioromica, exelamou com voz abafada:

— B élel;

Célia, metida nos seus trajes estranhos e pobres, nao
conseguiu dissimular o espanto.

No limiar de uma porta ampla, surgia a figura de
am velho septuagenario, cujos caracteres f!SlDﬂDIﬂIE(H
apresentavam a mais profunda expressdo de convencio-
nalismo e orgulhosa severidade. Vestia-se como um sa-
cerdote romano nos grandes dias dos templos politeistas
e, apoiado a uma bengala expressiva, passeava por toda
a parte o olhar fulgurante, como a procurar motivos de
irritacdo e desagrado.

— Filipe! — exclamou éle em tom intempestivo.

.= Mestre — exclamou o irmio da portaria, com a
mais fingida humildade — apresento-vos o filho de Ma-
rinho, que o seu coracao de pai nao pdde acompanhar
até aqui, dada a surprésa da morte, em Minturnes.

Ouvinde aquele esclarecimento inesperado, Epifanio
caminhou para o joven que lhe era inteiramente desco-
nhecido, pronunciando quasi secamente a saudacdo evan-
gelwa como se fora um lefo utilizando a legenda de um
cordeiro : *

— Paz em nome do Senhor!

Célia respondeu, conforme o seu venerando amigo
lhe havia ensinado antes da morte, entregando ao supe-
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rior da comunidade a carta paternal.

Depois de passar rapidamente os olhos pelo persa-
minho, Epifinio acentuou com austeridade:

— Marinho deve ter morrido com todo o seu idea-
lismo de uma ecigarra. i |

HE como se houvera pronunciado aquele conceito téo
somente para sl mesmo, acrescentou com a sua expressiao
severa, dirigindo-se & joven: -

— Desejas, de fato, psrmanecer aqui?

— Sim, meu pai — respondeu o suposto rapaz, en-
tre timido e respeitoso — continuar as tradigoes de men
pai foi sempre o meu desejo, desde a intancia. Bt

Aquele tom humilde agradou a Epifinio gque lhe
obtemperou menos agressivo: ' |

— Sabes, porém, que a nossa organizacao € consti-
tuida de cristaos convertidos, que possam cooperar em
nossos esforecos nao somente com o valor espiritual, mas
tambem com 0S8 recursos financeiros imprescindivels as
nossas realizacoes? Teu pai ndo te deixou peeilio algun;,
apos haver baixado ao sepulero em Minturnes?

— Minha heranca cifrou-se, apenas ao capital in-
dispensavel 4 viagem até Alexandria. Entretanto —
acentuou inocentemente, — meun pai revelou-me, ha tem-
pos, que a sua pequena fortuna foi empregada aqui, asse-
verando-me que & administracio da casa saberia acolher-
me, recordando os seus Servigos.

— Ora — revidou Epifinio evidenciando contra-
riedade -— fortuna por fortuna, todos os que descan¢am
neste retiro, tiveram-na no mundo, frazendo os seus me-
lhores valores para esta casa. _

— Mas meu pai — implorou Célia com sincera hu-
mildade — se existem aqui os que descansam, devem
existir igualmente os que trabhalham. Se nao tenho di-
nheiro, tenho foreas para seryir a instituicao nalguma
cousa. Nio me negueis a realizagio de um ideal tanto
tempo aecariciado. , . 3

O superior parecia comovido, revidando com en-
fase

— Bsti bem. Farei por ti quanto estiver ao meu
alecance.
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E mandando Filipe ao interior, em busca de um
grande livro de apontamentos, inieiou minucioso inter.
rogatorio: |

— Seu nome?

— O mesmo de meu pal.

— Onde nasceu?

-— Em Roma.

— (Onde recebeu o batismo?

— Em Minturnes.

E apés as detalhadas inquirigoes, Epifanio falou
lhe rispido, investido na sua austera superioridade:

—Atendendo 4 tua vocagdo e 4 meméria de um ve-
lho companheiro, ficaras conosco, laborando nos servicos
da casa. Quero, contudo, esclarecer-te que, aqui dentro,
faco cumprir rigorosamente o Evangelho do Senhor, de
acordo ¢om a minha vontade, inspirada do Alto. Depois
de muitos anos de experiéncia, reconheei que o pensamen-
to evangelico terd de organizar-se segundo as leis huma-
mas, ou ndo podera sobreviver para a mentalidade do fa-
turo. Os cristdos de Roma, como os da Palestina, pade-
~cem de uma hipertrofia de liberdade que os leva, instin-
_ tivaments, 4 disseminacio de todos os absurdos. Aqui,
- todavia, a dsiciplina cristd havera de caracterizar-ce pela
abdicacio total da propria vontade.

A joven escutou-o serenamente, guardando no inti-
“ mo as suas impressoes particulares, de quanto lhe era
. dado observar, enquanto Epifinio a encaminhava ao in-

_ terior, apresentando-a 20s demais companheiros.

. Transformada no Irméo Marinho, ({lia pssou a vi-

- ver a sua vida nova, singular e desconhecida .

O mosteiro vasto onde se reuniam mais de quatrs
dezenas de eristios ricos, desiludidos dos prazeres do
mundo, era bem um dos pontos de partida do segundo
seculo para o ecatoliciso e para o sacerddeio organizado
sobre bases economicas, eliminatorias de todas as flora-
goes do messianismo.

" Reparon que ali nao mais havia a simplicidade das
catacumbas. A simbologia pagd parecia invadir todos
os departamentos da casa. Aqueles romanos convertidos
nio dispensavam as formulas de oraciio aos seus antigos
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deuses. Por toda a pd.ﬂe pendmm cruzes grandes € pe-
guenas, talhadas em marmore ‘ou madeira, esculturadas
om moldes divercos. Havia salas de preces am gue repou-
savam imagens de Cristo, de marfim e de céra prateada,

dormindo inértes entre verdadexms tufos de rosas e vio-
letas. O culto exterior do pﬁhtelsmn parecia redivivo,

indestrntivel e inelutavel. Para a sua manutencao, no-
tava ela a mesma Intriga dos padres flamineos, de Roma, =
figurando-se-lhe que o Evangelho, ali, _canstltula. mero
pretexto para galvanizar as erencas morias. o AT

O espirito formalista de Epifanio buhﬁdl"a dﬂtar 0
estabelecimento de todas as convencOes imprescindiveis.

Um sino anunciava a mudanca das madnagueﬁ o
hora do trabalho, das preces, das refeicoes, e o tempﬁ
destinado ao repouso do espirito.

O sentido de espontaneidade, da licdo do Senhﬂr no
Tiberiades, por conciliar a possibilidade e a necessidade
dos crentes, havia desaparecido. A convengao 1mplaecave!
de Epifﬁ,niﬁ regulamentava todos os servigos. '

O mais interessanfe é que, naqueles monastérios re.
motos da Africa e da Asia, onde se acolhiam os ﬁrlstﬂ.ﬂ“
receosos das perseguigoes 111fiexwms da Metropole, 34
existiam as famosas horas do Capitulo, isto & a reuniao
intima de todos os membros da comunidade, para repasto
das intrigas e dos pontos de vista mdividual.

Célia estranhon ue dentro de um instituto cristéo
por excelencia, pudessem vigorar aberra¢oes como essa,
que vinha dxretamente dos eclégics romanos, onde ponti-
ficavam sacerdotes flamiieos ou vestais; mas era obriga-
da a aceitar as ordens superiores, sem deixar transpare-
cer o sen desencanto. Condenando, embora, tais manifes-
tacGes nocivas do culto exterior, a filha de Helvidio em
breve conquistava a admiracio e confianga de todos, pela
retiddo do proeeder, a evidenciar os mais elevadﬁs atos
de humildade e compreensio do Hvangelho. De trato
amenissimo, com ¢ amavio das suas pdlfwraa carinhosas
& amigas, o Irmfio Marinho transformava-se no iman de
todas as atencdes, edificando as afei¢bes mais puras na-

quele eonvivio singular.

Contudo, alguem havia ali, que guardava o mais ve-



230 ROMANCE DE EMMANUEL

nenoso despeito em face da sua vida pura. Esse algnem
era Epifanio, eujo espirito despotico e original se hahi.
tuara a mandar em todos os coragoes, com brutalidades
o aspereza. A circunstincia de nada enconfrar no filhe
do antigo companheiro, que merecesse censura, irritava-
lhe o espirito titdnico. Nas horas do Capitulo, observayvy
que as opinides do Irm&o Marinho triunfavam sempre,
pela sublime compreensdo de fraternidade e de amor, de
que davam pleno testemunho. A joven, porém, nao obs-
tante estranhar-lhe as atitudes, ndo podia definir os ges-
tos rudes do superior, dentro da sua candidez espiritual.

Certo dia, na hora consagrada as intrigas e devassas,
que antecederam, no catolicismo o instituto da confissdo
auricular, cheio de austeridade e artificialismo, Epifénio
fez longa prelecdo sodbre as tentacdes do mundo, dizendo
dos seus caminhos abominaveis e das trevas que inunda-
vam o coracdo de todos os pecadores, envolvendo todas as
cousas da vida na sua condenacdo e na sua furia reli-
Z1084.

Terminada a palestra fanatica, solicitou, ao modo
das primeiras assembléias cristas, que todos os irméaos se-
pronunciassem sobre a prele¢cao, mas, enguanto todos
aprovavam os conceitos, irrestritamente, Célia, na sua
inocente sinceridade, replicou:

- — Mestre Epifanio, vossa palavra é extremamente
respeitavel para quantos laboram nesta casa, mas, peco
liceng¢a para ponderar que Jesus nao deseja a morte do
pecador. .. Suponho justo que nos refugiemos neste re-
firo, até que passe a onda sanguiniria das perseguicoes
aos adéptos do Cordeiro; todavia, amainada a tempesta-

“de. acho imprescindivel que regressemos ao mundo, mer-
gulhando-nos em suas lutas dolorosas, porque, sem ésses
- campos de sofrimento e trabalho, ndo poderemos dar o
testemunho da nossa fé e da nossa compreensiao do amor
de Jesus. -

0 diretor espiritual lancou-lhe um olhar sombrio,
enquanto toda a assembléia parecia satisfeita com a opor-
timidade daguele esclarecimento.

-~ No proximo Capitulo prosseguiremos, entdo, com
s mesmos estudos — disse Epifanio em tom quasi rude,
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visivelmente contrariado com o argumento irretorquivel,
apresentado contra a sua inovagao despé_t_lﬂa, em detri-
mento dos ensinamentos evangelicos. bagid e

No dia seguinte, o Irmio Marinho foi chamado ao
gabinete do superior, que lhe dirigiu a palavra nestes
termos: )

— Marinho, nosso Irmao Dioclécio, provedor dests
casa ha mais de dez anos, encontra-se alquebrado, doente,
e eu preciso confiar esse encargo a alguem, cuja nocao de
responsabilidade me dispense de sindicancias e cuidados
especiais. Dessarte, de amanha em diante ficaras com o
encargo de ir ao mercado mais proximo, duas vezes por
semana, de modo a cuidares convenientemente das peque-
nas provisdes do mosteiro. | il

A joven acolheu a recomendacdo, agradecendo a con-
fianca a ela deferida e, com semelhante providencia, a
palavra de Epifinio nos dias do Capitule, 74 nao seria
perturbada pelas suas observagdes simples e portadoras
dos melhores esclarecimentos evangelicos.

O mercado distava trés léguas do conveito, porquan-
to estava situado numa grande povoagao na estrada de
Alexandria. Désse modo, em sua caminhada a pé. sobra-
cando dois cestos enormes, a filha de Helvidio era obri-
gada a pernoitar na Unica estalagem ali existente, visto
ter de esperar a parte da manha seguinte, quando o mer-
cado exibia os seus produtos.

Aquelas jornadas semanais eansavam-na sobremanei-
ra, a principio, mas pouco a pouco foi-se habituando
ao novo imperativo de suas obrigagdes. Aproveitando a
soliddo dos caminhos para os melhores exercicios espiri-
tuais, nao s6 relia velhos pergaminhos contendo os prin-
cipios do Evangelho e as narrativas dos Apostolos, como
exercitava as mais sadias meditacoes, nas quais deixava
o coracho evolar-se em Dreces carieiosas ao Senhor.

No mosteiro todos os irméos respeitavam-na. Por
*eus atos e palavras, ela centralizava os afetos gerais, que
‘he eercavam o espirito de consideracao e de amor des-
velado. . . ’

Trés anos passaram. sem que um s6 ma désse prova
de desinimo ou de revolta, de indecisao on de amargura,
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consolidando cada vez mais as suas tradicoes de virtude
irrepreensivel 11 B :

Na povoagiio mais proxima, igualmente, onde os sep.
vicos do mercado a convocavam no eumprimento do qe
ver, todos lhe apreciavam os generosos dotes dalma, mor.
mente na hospedaria em que pernoitava duas vezes por
sermana.

Acontece, porém, que Menénio Tillio, o hespedeiro
tinha uma filha de nome Brunehilda, que sempre repa-
rara os belos tracos fisionomicos do Irm&o Marinho, to
mada de singulares impressées., Embalde se ataviava
para lhe provocar a atencdo sempre voltada para os as.
suntos espirituals, irritando-se, intimamente, ¢om a sua
afetuosa indiferenca, sempre cordial e fraterna.

Longos meses transcorreram, sem que Brunehilda
pudesse desvendar o mistério daquela alma esquiva, cheia
de beleza e delicada masculinidade, aos seus olhos. en-
juanto o Irméo Marinho, dentro de suas elevadas dispo-
sicdes espiritnais, nunca chegou a perceber a bastavdia
Jd08 pensamentos e intengoes da joven, que, tantas vezes
- 0 cumulava de gentilezas cariciosas.

Foi entdo que Brunehilda, desenganada nos seus
PTopositos inconfessaveis, passou a relacionar-se com um
soldado romano, amigo de seu pai e da familia, recem-
chegando da Capital do Império e cheio de ousadias e ati-
tudes insinuantes. |
. Em breve, a filha do estalajadeire inclinava-se para
0 desfiladeiro da perdig¢do, ao passo que o sedutor da sua
ralma inquieta e versatil ausentava-se propositalmente,
_ regressando 4 Roma, depois de obter o consentimento dos

_supcriores. '
. Abandonada 4 sua prova aspérrima, Brunehilda
procurou disfarcar os seus angustiosos pensamentog in-
timos. Com a alma tomada de inquietacdes em faecr da
severidade dos principios familiares, desejava morrer de
modo a eliminar todos os resquicios da falta e desapare-
. #endo para sempre. Faltava-lhe, porem, o &nime para
realizar tdo odioso crime. -
Dia chegou, contudo, em que nio mais pdde ocultar
_40s olhos paternos, a realidade. |
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Recolhendo-ge ao leito naivéspera de receber o fru-
to clos seus amores, foi obrigada a cienfilicar M&I_l_:en}g
de quanto ocorria. Tomado'de dor selyagem, o coragao
paterno obrigou a filha a confessar-se plenam_ente, afim-
de poder vingar-se. Brunehilda, contudo, nec instante de
revelar o nome de guem a infelicitara, sentiu o pavor da
situagéo, dizendo caluniosamente : ¢
Men pai, perdoai-me & falta que vos deshonra o
qome, respeitavel e impoluto, mas quem me levou a tran-
sigir tao penosamente com os sagrados prineipios familia-

res, que nos ensinastes, foi o Irmao Marinho com a sua

delicadeza capeciosa. .. e

Menénio Ttllio sentiu o coracio abrir-se em chaga
viva, Nunea poderia imaginar semelhante cousa. O Ir-
mao Marinho consolidara no seu conceito as mais confor-
tadoras esperancas, e éle confiava na sua conduta como
ponfiaria no melhor dos amigos.

Mas, ante a evidencia dos fatos, exclamou em voz
rispida :

— Pois bem, minha casa nio ficarid com essa man-
cha indelével. Tua prevaricacio nao deshonrarid o nome
de minha familia, porque ninguem sabera que acedeste
208 propositos criminosos do infame! Hu proprio levarei
A crian¢a a Epifanio, afim-de que os seus sequazes consi-
derem a enormidade désse crime! Se tanto for nacessi-
(10, ndo desdenharei empunhar a espada em defesa do efr-
tulo sagrado da familia, mas preferirei humilha-los, de-
volvendo ao sedutor o fruto da sua covardial. ..

_ Com efeito, dissimulando a dor imensa do sen cora-
¢ao e do seu lar, Menénio Tullio, no dia seguinte, ao alvo-
vecer, marchou para o mosteiro levando consigo um pe-
queno cesto, de que um misero pequenino era o singular
ontendo,

. Chamado 4 portaria pelo Irm#o Filipe. guando n s6]
12 alto, afim-de atender & insistencia do visitante, o su-
Perior da comunidade ouviu os improperios de Menénio,
*0m o coracdo gelado de rancor. Cientificado de todas as
tonfissdes de Brunehilda, em relacio a Marinho, mestre
fipifanio mandou chamé-lo 4 sua presenca, com & brufa-
idade dos seus zestos selvagens .,

e,
P 2= L
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— Irméo Marinho — exclamou o superior para g
filha de Helvidio que o escutava, amargurads e surpre.
endida — ento é assim que demonstras gratiddo i estq
casa ! Onde se encontram as tuas avancgadas concepeies
do Evangelho, que néo te impediram de praticar tio ne.
fando delito? Recebendo-te no mosteiro o confiando-te
uma missio de trabalho neste retiro do Senhor, depositej
nos teus esfor¢os uma sagrada confianca de pal. Entre.
tanto, nao hesitaste em lancar o nosso nome 2o escandalo,
enxovalhando wma institnicio que nos é sumamente ve-
neravel ao espirito!

Observando a miseravel erianga, junto do estalaja-
deiro, que lhe nfio correspondera 4 saudacao, a joven in-
terrogou, enquanto Epifinio fazia uma pavsa -

— Mas, de que me acusam?

*— Ainda o perguntas? — revidou Menbuio Tullio,
de faces congestas — minha desventurada filha revelou-
me a tua agdo torpe, ndo vacilando em levar ao meu lar
honesto a lama da tua concupiscencia. Hsté,: enganado
se supoes que minha casa va acolher o fruto criminoso das
tuas desregradas paixdes, porque esta miseravel erianca
ficard nesta casa, afim-de que o pai, infame, resolva o
sen destino.

+ Depois de pronunciar estas palavras acrescidas 40

{mproperios ao suposto econquistador da filha, o estriaja-
. irdeiro retirou-se, ante o pasmo de Célia e de Epifanio,
- deixando ali a crianca migera, em completo abandono.
A jéven compreenden, num relance, que o mundo

..

. espiritual exigia um novo testemunho da sua £é e, en-
# quanto caminhava, quasi serenamente para tomar nos
' bracos o inocentinho, o superior da comunidade o adver-
tia colérico: _
~— Irmfo Marinho, esta easa de Deus nio pode to-
lerar por mais tempo a tua escandalosa presenca. Expli-
ca-te! Confessa as tuas faltas, afim-de que a minha auto-
ridade possa cuidar das providencias oportunas e ne-
cessarias!,.. |
Célia, em poucos instantes mergulhou o pensamen-
to dolorido nas meditagoes indispensaveis, e valendo-se
da mesma fé intangivel e cristaliana que lhe havia orien-
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sado todos os penosos sacrificios do destino, exclamou
com humildade :

— Pai Epifanio, quem comete um ato dessa natu-
reza ¢ indigno do habito que nos deve aproximar do Cor-
deiro de Deus! Estou pronto, pois, a aceitar com resigna-
¢Zo as penas gque a vossa autoridade me impusér!...

— Pois bem — replicou o superior na suna orgu-
lhosa severidade — deves sair imediatamente do mostei-

ro, levando contigo essa criancea miseravel !.

Nesse instante, porém, quasi todos os religiosos se
haviam aproximado, observando a relevancia da cena.
Custava-lhes c¢rer na culpabilidade do Irmio Marinho,
que ali sa encontrava humilde, evidenciando a mais con-
soladora serenidade mno brilho ealmo dos olhos htimidos.

H, sentindo que todos os companheiros eram simpé-
ticos 4 sua causa, a filha de Helvidio com uma inflexfo
de voz inesquecivel, ajoelhou-se diante de Kpifdno e
pediu :

— Meun pai, ndo me expulseis desta comunidade
para sempre!. .. Nao conheco as regioes que nos rodeiam !
Sou ignorante e encontro-me doente! Nao me desampa-
reis, considerando a palavra do Divino Mestre, que se
afirmava como o recurso de todos os enfermos e desvali-
dos déste mundo! Se tenho a alma indigna de permane-
cer neste retiro de Jesus, dai-me a permissio de habifar
o casebre abandonado ao pé do horto. Eu vos prometo
trabalhar de manh& & noite, no amanho da terra, afim-de
esquecer os meus desvios. Pai Epifanio, se nio me
concederdes essa graca, por mim, concedei-a por este pe-
quenino abandonado, para quem viverei com todas as
far( as do meau coragao!...

Chorava copiosamente ao fazer a dolorosa rogativa.
No intimo, o 01‘gu]h050 Aufidio Prisco, gque desejava
aplicar o Evangelho 4 sua maneira, quis negar, mas, nuni
relance, notou que todos os eompanhelros da comnnidade
estayam comovidos e apiedados.

— Nao resolverei por mim — clamou exasperado —
todos os membros do mosteiro deverao considerar estra-
nha e descabida a tua solicitac8o.

Todavia, consultados os companheiros, para quem a
16
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jéven caluniada;erguia os olhos siiplices; houve um mq.
vimento geral favoravel & filha de Helvidio. Epifinig
nio conseguiu a desejada recusa e, enderecando aos seyg
benfeitores um carinhoso olhar de agradecimento, o Irmiq
Marinho abandenou o recinto, erguendo corajosamente n
criancinha nos bragos e retirando-se para a choupang
abandonada, ao pé do imenso horto do mosteiro.

Dessa vez, Célia ndo se entregou & peregrinagio por
caminhos asperos, mas 86 Deus poderia testificar dog
seus imensuraveis sacrificios. Com inauditas dificulda-
des, buscou adaptar-se, com o pequenino, & sua nova
vida, & custa dos mais ingentes trabalhos, na sua soledade
dolorosa, & cujas anglstias alguns irmaos do mosteiro
estendiam madaos carinhosas.

Lembrando-se de Ciro, cercava o pequenito de todos
08 cuidados, esperando que Jesus lhe concedesse forcas
para o integral eumprimento de suas provacoes.
~ Durante o dia, trabalhava exhaustivamente no ecul-
tivo de hortalicas, aproveitando os crepusculos para as
meditacoes e os estudos, que pareciam povoados de séres
e de vozes carinhosas do Invisivel.

Dia houve em que uma pobre mulher do povo pas-
sava pelo sitio, a pé, com um filhinho quasi agonizante,
buscando as estradas de Alexandria 4 cata de recursos.
Era de tarde. Batendo 4 porta humilde do Irm&o Mari-
nho, este levantou-lhe as fibras dalma abatida, convidan-
do-a as preciosos meditacoes do Evangelho. Solicitado
com insistencia pela humilde criatura para impor as
méaos, qual faziam os apostolos de Jesus, sébre o doenti-
- mho, tal o ambiente de confianca e de amor que sabia
. eriar com as suas palavras, Célia, entregando-se a ésse
' ato de fe, pela primeira vez, teve a ventura de observar
que o pequeno agonizante recuperava o alento e a satde,
num sorriso. Entdo, a mulher do pove prosternou-se ali
mesmo, rendendo graeas ao Senhor e misturando as suas
lagrimas com as do Irmédo Marinho, que tambem chorava
de comoc¢ao e agradecimento. = i

Desde ésse dia, nunea mais a casinhola do horto dei-
xou de receber o8 pobres e aflitos de todas as categorias
socials, que l4 iam rogar as bencdos de Jesus, atraves

T e
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daquela alma plra e simples, santificada pelos mais acer-
hos sofrimentos.” YLk § bl B o

=
0 CAMINHO EXPIATORIO

Enquanto Célia cumpre a sua missdo de caridade &
Jluz do Evangelho, voltemos & Roma, onde vamos encon-
trar os nossos antigos personagens. |

Dez anos haviam corrido na esteira infinita do tem-
po, desde que Helvidio Lucius e familia haviam experi-
mentado as mais singulares viravoltas do destino.

Apesar-de dissimularem as amarguras no meio so-
cial em que se agitavam, Fabio Cornélio e familia __ﬂ‘eli;gg‘;f:':"
tiam o coracdo inquieto e angustiado, desde o dia mfau&g;‘ -
to em que a filha mais moga de Alba Lmcinia se ausen-
tara para sempre, pelas injungdes dolorosas do seu desdi-

toso destino. Na intimidade comentava-se, s vezes, O
que teria sido feito daquela que Roma relembrava tao
sémente como se fora uma querida morta da familia. A
esposa de Hilvidio, essa, remoia os mais tristes padeci-
mentos morais, desde a manhd fatal em que fora cienti-
fioada dos fatos ocorridos com a filhinha.

Nos seus tracos fisionomicos, Alba Lucinia nao apre-
sentava mais a jovialidade franca e a espontaneidade de-
sentimentos que sempre deixara transparecer 1os dias
felizes, em que o seu semblante parecia prolongar, inde-
finidamente, as linhas graciosas da primeira moci-
dade. Os tormentos intimos vincavam-lhe as faces numa
expressio de angustia recalecada. Nos olhos tristes pare-
¢ia vagar um fantasma de glesmnﬁau@a, que a psg_;j_}s;gguéa
por toda a parte. Os primeiros cabelos brancos, filhos do
seu espirito atormentado, ﬁ.guravam-lhe na fronte como
dolorosa moldura da suad virtude sofredora e desolada.
Nunca pudera esquecer & gllhﬂ idolatrada, que f‘-‘uﬁﬂfia
no quadro de sua imaginagao afetuosa, ?Tl_'ﬂlltﬂPe il a
sob os sienos tenebrosos da maldi¢do domestica. . mdmm-
to que a encorajasse a palavra amiga € carinhosa do es-



